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1. Visao Geral do Produto

O Detector de 4 Gases Instrucorp IC-1023 foi projetado para atender as mais
rigorosas exigéncias de seguranga em ambientes industriais, com destaque para
operagdes em espagos confinados. Equipado com uma bomba de amostragem
integrada, este dispositivo permite a analise precisa e eficaz da atmosfera antes que
trabalhadores entrem em locais potencialmente perigosos.

A bomba de sucgdo do IC-1023 garante que a coleta de amostras seja feita de forma
segura e a distancia, reduzindo os riscos associados a exposi¢ao direta. Esse recurso
€ indispensavel para a liberagcado de espacos confinados, como tanques, dutos e
galerias, onde a presenga de gases toxicos ou combustiveis pode representar uma
ameaca iminente.

2. Caracteristicas Estruturais

1 1. Entrada de Amostragem de Gas
2. Tela de Cristal Liquido
3. Tecla Para Cima
4. Tecla Para a Esquerda
[0 120-9 2 5. Tecla Para a Direita
i ey 6. Tecla OK
7. Tecla Para Baixo
10 11 8. Tecla Voltar
9. Tecla de Inicializagao
10 e 11. LED de Indicacao de Alarme
12. Orificio de Som do Buzzer
13. Porta de Carregamento
12
13
3. Caracteristicas Técnicas
Gas Detectado Faixa de Leitura Resolugdo Alarme Baixo Alarme Alto
Oxigénio (O,) 0~30%VOL 0.1%VOL 19.5 23.5
Gases Combustiveis (EX) 0~100%LEL 1%LEL 20 50
Monéxido de Carbono (CO) 0~1000PPM 1PPM 50 150
Sulfeto de Hidrogénio (H,S) 0~100PPM 1/0.1PPM 10 20
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Método de Amostragem: Bomba de succgao

Indicadores de Alarme: Visor, LEDs, alerta sonoro e vibragao
Certificagao EX: Ex ib I1IB T3 Gb

Temperatura de Trabalho: -20°C a 50°C

Umidade de Trabalho: <95% RH (sem condensacéo)
Bateria: 4600mAh (DC 3,7V)

Duracao da Bateria: + 8 horas

Tempo de Recarga: 6 a 8 horas

Vida Util do Sensor: 5 anos para O,, 2 anos para os demais
Dimensoées: 175 x 81 x 63mm

Peso: 392¢g

4. Fungoes e Operacao

4.1 Verificagao automatica de inicializagao e processo de pré-aquecimento

Pressione a tecla central por cerca de 3s com o dispositivo de detecc¢ao desligado e,
com a tela acendendo, o dispositivo de detecgao entra no status de inicializagao a partir
do desligamento.

Ao mesmo tempo, a tela exibe a interface de inicializacdo do sistema. A tela exibira
sucessivamente o valor de exibicdo alto e baixo e as informacdes da faixa de medicao
de gas natural, oxigénio, sulfeto de hidrogénio e CO. Por fim, exibe que o pré-
aquecimento foi concluido.

System Initialize

Initializa Sensor

System Initialize System Initialize

I Initializa Sensor : i Initializa Sensor
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Testes de som, luz de aviso e vibragcao sao realizados, e entdo o sensor inicia o
processo de pré-aquecimento, e o visor final mostra que o processo de pré-
aquecimento esta completo.

System Initialize

4.2 Status normal de teste e alarme

Quando o detector ndo detecta uma concentragdo de gas superior ao valor de alarme
de limite baixo (Nota: Quando a concentragao de oxigénio é inferior ao valor de alarme
de limite baixo), a tela exibira o valor atual do gas normalmente.

08:59:34 ik i@ HEDD

Quando o detector detecta um gas, ele emitira um alarme sonoro intermitente, um
alarme de luz LED e um alarme de vibragao.

Nota: Se o gas estiver acima do limite, mas o equipamento nao alarmar, entre em:
Configuragao->Configuragdes do sistema->Menu Periféricos e saidas, verifique se a
saida de alarme esta fechada.

Se os icones de alarme na barra de notificagdes estiverem esmaecidos, isso significa
que as fungdes nao estao ativadas.

08:59:34 Je 0 @)L HED
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4.3 Verificando as informagdes do sistema
Pressione e segure a tecla esquerda durante a detecgdo normal, a tela exibira a versao
do sistema, bateria, tensao, informagdes de alarme, registro de histérico e operagao.

Records Data logging is off
Runtime: 5. 9hours
2024/01/02 07:12:08

Press any key to exit! Enter

4.4 Exibicao grafica dos valores de gas

Pressione e segure a tecla direita no estado de detecgdo normal. A tela vai exibir os
valores em tempo real dos gases, bem como os valores de alarme alto e baixo em
formato de graficos.

- As teclas esquerda e direita alternam os dados do sensor exibidos.

- A tecla para cima fara com que o grafico pare e a tecla para baixo para retomar.

- A tecla voltar para sai da interface grafica.

A linha vermelha indica o valor alto, a linha verde indica o valor baixo, a linha amarela
indica o valor atual do gas, o eixo horizontal € o tempo em segundos, o eixo vertical
indica o valor do gas, e a unidade é exibida no canto superior direito da janela grafica.
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Sensor EX

High Alarm 2%LEL Lowe Alarm 25%LEL
Range 100%LEL MV 100%LEL

4.5 Status da bomba de amostragem
Pressionar a tecla para cima ou para baixo durante o teste normal desligara a bomba
de amostragem de gas. Para liga-la novamente, pressione qualquer tecla.
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4.6 Informagodes de calibragao do sensor

Quando as teclas esquerda e direita sdo pressionadas juntas no estado de detecc¢ao
normal, a tela exibira as informacgdes de calibragao para um unico sensor de gas. Vocé
pode ver claramente a faixa de gas atual, valor da amostra de gas padrao, valor de
calibracéo, temperatura de calibragao, valor de calibragao do usuario, palavra-chave de
calibragao, e coeficiente de compensacgao de temperatura. Pressionar as teclas
esquerda, direita, para cima ou para baixo alternara entre os dados do sensor, e
pressionar a tecla voltar retornara a tela principal.

sensor Info

Sensor EX

Range 100 298
1st Sample 0 1st Cal 0
2nd Sample 0 2nd Cal 0

3rd Sample 0 3rd Cal 0

Temp Val 20'C 24 Adj Value 1.00
Cal Keyword—-— Adj Keyword——
T-ratio 0. 00000

Pump Speed 266 -1 Enter

4.7 Configuragao do brilho da tela

Em deteccdo normal, se vocé sentir que o brilho da tela ndo é suficiente, pressione as
teclas esquerda e direita para ajustar o brilho da tela, a tecla esquerda € para diminuir o
brilho, a tecla direita é para aumentar o brilho. Nota: Este valor de brilho ndo é salvo
pelo sistema, se vocé quiser salvar o valor de brilho, por favor, va para <Configuragoes
do Sistema> para ajustar o brilho da tela.

4.8 Desligar

Quando o detector estiver em condicao de teste normal, pressione e segure a tecla de
ligar por 3 segundos, a tela exibira a interface de desligamento. Pressione a tecla
esquerda ou direita para cancelar o desligamento. Se ndo houver operagao de tecla, o
contador de segundos na janela diminui para 0, entdo desliga.

Nota: Se vocé pressionar a tecla OK na tela de desligamento, o sistema desligara
imediatamente. Neste caso, alguns dados antes do desligamento podem nao ser
salvos. Por favor, tenha cuidado.
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Warning message

Left or right key to cancel
the shutdown, middle key to
confirm the shutdown!

seconds later to
shutdown, Saving data now!

4.9 Carregamento

Quando o nivel da bateria for inferior a 25%, a caixa de exibigdo do nivel da bateria
ficara amarela em condigado de detec¢ao normal.

Quando o nivel da bateria cair abaixo de 15%, o indicador da bateria ficara vermelho.
Quando a energia da bateria for inferior a 5%, o instrumento estd em um estado de
bateria fraca, o dispositivo ndo pode mais garantir a precisdo dos resultados do teste,
vocé precisa conectar imediatamente o cabo de carregamento USB para recarregar.

|08=59:34 JE o@D o "08:59:34 SEoR "03:59:34 SE O @I

Quando o carregamento estiver completo, "Carregamento Completo" sera exibido. Ao
mesmo tempo, a luz de respiragao de carregamento desligara.

5. Operagao do Menu

(1) A maneira de entrar no menu: Pressione OK para entrar no menu principal.
(2) Funcao da Tecla: Pressione as teclas esquerda e direita para selecionar no menu
principal, pressione OK para confirmar.

Menu

Menu
View Information

Alarm view
Sensor Calibration

System Setting

User Adjustment

Password Setting
Back
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Método de Operagao: Pressione a tecla para cima e para baixo para ciclar para
selecionar os itens do menu, pressione a tecla OK para entrar nos itens do menu
selecionados, se vocé selecionar "Voltar", entdo saira do menu principal e retornara
para a interface de detec¢gdo normal.

Informagoes de Alarme e Registro

Alarm and Recorded Info Alarm Info
Alarm Info |Gases|Va1ues Date

Decurded Ihite 02 Lower |2019-1-6/12:
02 Lower |2019-1-6/12:

Back 02 | Lower |2019-1-6/12:

02 Lower |2019-1-6/12:
02 Lower |2019-1-6/12:
02 Lower |2019-1-6/12:
02 Lower |2019-1-6/12:
02 Lower |2019-1-6/12:
02 | Lower |2019-1-6/12:

Método de Operagao: Para entrar no registro de histérico e mensagens de alarme, as
teclas para cima e para baixo podem paginar o registro, pressione e segure a tecla OK
pode excluir todos os registros, pressione a tecla voltar para sair.

Pressione e segure a tecla OK para excluir todos os registros, pressione a tecla voltar
para sair.

Entrar nas informagdes de registro de historico -> Tecla para cima e para baixo para
paginar o registro, pressione e segure a tecla OK para excluir tudo, pressione a tecla
voltar para sair. (A configuragéo do tempo de registro é alterada no sub-menu
Configuragdes de Periféricos e Saidas em Selecado de Configuracado de Registro). Se
vocé selecionar Voltar para sair deste menu, retornara para a interface do menu
principal.

Nota: Se as informacgdes do histdrico estiverem em branco, por favor, va para:
Configuragéo -> Configuragdes do Sistema -> menu Periféricos e saidas para verificar
se a configuragao de registro esta desativada. A fungao de configuracao de registro é
desativada por padrao do sistema.

Configuracao do valor de alarme

Alarm value setting
EX High \ SO%LEL

Menu

EX

View Information

NV icy EX Low 25%LEL O
. . 02 High 23. 5%VOL
Sensor Calibration 02 Low 19. 5%VOL Please input five valid
System Setting H2S High 20PPM numbers Upper key to 1pcrease
" lower keyto decrease middle
User Adjustment H25 Low o= key to confirm the value

CO High 200PPM return key to abandon this
CO Low 50PPM edit value.

Back

Password Setting
Back

DdCK

Esta funcdo € usada para definir o limite de alarme quando a concentragao de gas é
detectada. Ao entrar no tipo de gas, vocé pode editar os valores de alarme alto e baixo
para esse gas.
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Método de operagao: Pressione a tecla OK para entrar: Configuragédo -> Configuragao
de Alarme, as teclas para cima e para baixo podem ser usadas para selecionar o valor
de alarme a ser ajustado para cima e para baixo - a tecla OK para confirmar a selecéo.
Pressione as teclas para cima e para baixo, esquerda e direita para definir o valor
(defina o valor da esquerda para a direita, a tecla para cima para aumentar, a tecla para
baixo para diminuir) - a tecla para a esquerda para excluir um digito - a tecla para a
direita para editar o proximo digito - a tecla OK para confirmar para salvar a
modificagao e retornar - a tecla voltar para abandonar este valor de edigao.

Exemplo: Defina o valor do alarme para "50", pressione OK para entrar na janela de
edicao, a janela exibe "0", ajuste o valor para 5 com as teclas para cima e para baixo, e
entdo pressione a tecla para a direita, a janela exibe o valor "50", entdo pressione a
tecla OK, o valor do alarme é definido para 50. Se o valor do alarme for definido para
"23.5", pressione a tecla OK para entrar na janela de edi¢cdo, neste momento a janela
exibe "0", ajuste o valor para 2 com as teclas para cima e para baixo, e entdo pressione
a tecla para a direita, neste momento a janela exibe "20", com as teclas para cima e
para baixo, a janela exibe "20", com as teclas para cima e para baixo, a janela exibe
"20". Neste momento, a janela mostra "20", ajuste o0 numero para "3" com a tecla para
cima e para baixo, entédo pressione a tecla para a direita, neste momento, a janela
mostra "230", ajuste 0 numero para "." com a tecla para cima e para baixo, entao
pressione a tecla para a direita. "." Pressione a tecla para a direita novamente, entao a
janela mostrara "23.0", ajuste o numero da cauda para "5" com as teclas para cima e
para baixo, entao pressione a tecla OK, o valor do alarme sera definido para 23.5.

Durante este processo, se vocé sentir que o valor editado ndo corresponde ao valor
esperado, pressione a tecla esquerda para excluir o valor editado atual. Por exemplo,
se o valor exibido for 1234, pressionar a tecla esquerda mudara o valor exibido para
123.

Calibragao do Sensor

Enter Password

0

Please input five valid

numbers Upper key to increase
lower keyto decrease middle
key to confirm the value
return key to abandon this
edit value

Para acessar esta funcao, vocé precisa inserir a senha primeiro, a senha é 81192.

Configuracoes do Sistema

System Settings

Date and Time

Peripherals and Outputs

Sensor Configuration

Screen Brightness setting

Restore Factory

Back
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Date and Time (Configuragao de Data e Hora)

Pressione a tecla OK para entrar no menu -> Selecione a configurag¢ao do sistema ->
Selecione e entre na interface de configuragéo de data e hora -> Tecla para cima e para
baixo para selecionar o valor a ser ajustado -> Tecla OK para entrar na selegao ->
Tecla para cima e para baixo para selecionar o valor -> Tecla OK para confirmar e
salvar a modificag&do -> Pressione a tecla Voltar para sair.

Peripheral and Output settings (Configuragoes de Periféricos e Saidas)

Tempo de espera, configuragao de registro, selecao de fonte, sele¢ao de idioma,
alarme sonoro, alarme de vibracéo, alarme de luz, tom de toque podem ser
configurados. Operagao: Pressione a tecla OK para entrar no menu - Selecione as
configuracdes do sistema - Selecione e entre na interface de Periféricos e saidas. Tecla
para cima e para baixo para selecionar a configuragao a ser alterada - Tecla OK para
entrar na selecao - Tecla para cima e para baixo para selecionar a configuracdo, a tecla
OK para confirmar e salvar. Se vocé selecionar Voltar, vocé saira deste menu e
retornara para a interface de configuragao do sistema.

Sensor Configuration (Configuragao do Sensor)

Para evitar que os usuarios entrem nesta fungao por engano, o que pode afetar o
funcionamento do detector de gas portatil. Para acessar esta fungéo, vocé precisa
inserir a senha primeiro. Apds entrar na configuragao do sensor, vocé pode escolher
desligar ou ligar o sensor correspondente, e o gas precisa ser recalibrado apos a
alteracéao.

Nota: Enquanto o sensor estiver configurado no canal de dados, os dados de
calibragao correspondentes serao excluidos, e mesmo que os dados padrao sejam
restaurados, os dados excluidos ndo podem ser recuperados, entéo, por favor, tenha
cuidado com a operacéo.

Screen brightness setting (Brilho da tela)

Pressione OK para entrar no menu. Selecione Configuragdes do Sistema - Selecione e
entre na Configuragao do Brilho da Tela. Tecla esquerda para diminuir o brilho da tela -
Tecla direita para aumentar o brilho da tela - Pressione Voltar para voltar.

Restore Factory (Restaurar de Fabrica)

Pressione a tecla OK para entrar no menu - selecione Configuragdes do Sistema,
selecione e entre na interface de restaurar de fabrica, pressione a tecla OK para
confirmar a restauracao de fabrica - pressione a tecla Voltar para retornar.

Nota: Esta funcao excluira os dados de calibragao do usuario, por favor, tenha cuidado!

Ajuste do Usuario

Esta funcao é usada para calibrar o valor da amostra ou para salvar o valor zero. Se o
valor exibido tiver um grande erro, vocé pode entrar neste menu para calibra-lo para
eliminar o desvio entre o valor exibido e o valor real. Se vocé selecionar a tecla Voltar,
vocé saira deste menu e retornara para a interface do menu principal.

Configuracao de Senha
Pressione a tecla OK para entrar no menu -Selecione e entre na interface de
configuragédo de senha -Selecione para inserir a senha antiga -Pressione as teclas
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esquerda e direita para definir o valor (da esquerda para a direita para definir o valor, a
tecla superior para aumentar, a tecla inferior para diminuir) -Tecla esquerda para excluir
um digito, -Tecla direita para editar o préximo digito -Tecla OK para confirmar e salvar
as alteracdes e retornar - Tecla Voltar para abandonar o valor de edicdo. Uma nova
senha é inserida duas vezes para mudar a senha com sucesso.

Se vocé selecionar a tecla Voltar, vocé saira deste menu e retornara para a tela do
menu principal.

AVISO: N&o carregue o detector de gas portatil no local de teste para evitar incéndio ou
explosao causados por faiscas ao desconectar o carregador; se o detector de gas
portatil for carregado enquanto estiver ligado, o tempo de carregamento sera
prolongado.

6. Precaucoes de Uso

1. Mantenha a maquina longe de quedas de lugares altos ou de vibragdes severas.

2. se a capacidade de gas for muito alta, a maquina local pode n&o ser usada
normalmente.

3. Por favor, opere e use-o estritamente de acordo com as instrugdes, caso contrario,
pode causar resultados de teste imprecisos ou danos a maquina.

4. Este produto ndo deve ser armazenado ou usado em um ambiente que contenha
gases corrosivos (como alta concentragéo de gas cloro, etc.), nem deve ser usado e
armazenado em outros ambientes severos, incluindo temperatura muito alta ou muito
baixa, alta umidade, campo eletromagnético e luz solar forte.

5. Se apods o uso a longo prazo, houver sujeira na superficie da maquina, por favor, use
um pano macio e limpo embebido em agua para limpar suavemente, em vez de usar
solvente corrosivo e objetos duros para limpar a superficie da maquina, caso
contrario, a superficie da maquina pode ser arranhada ou danificada.

6. Afim de garantir a precisdo da detecgdo, a maquina deve ser calibrada regularmente,
e o periodo de verificagdo ndo deve exceder um ano.

7. Entre em contato conosco para qualquer aplicagao ou falha de uso além desta
especificacao. A bateria ndo pode ser removida ou substituida em um ambiente de
gas explosivo. O equipamento de plugue externo sem certificagcao a prova de
explosao nao pode ser usado no ambiente de gas explosivo. O sensor também nao
deve ser substituido.

8. A bateria ndo pode ser removida ou substituida em um ambiente de gas explosivo. O
equipamento de plugue externo sem certificagdo a prova de explosdo ndo pode ser
usado no ambiente de gas explosivo. O sensor também nao deve ser substituido.

9. Melhorias na estrutura de dados e otimizagao de algoritmos de software para tornar a
interface de interagdo humano-computador mais amigavel afetardo a interagao
humano-computador, se o equipamento que vocé receber for ligeiramente diferente
da operacao deste manual, por favor, consulte a coisa real.
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@ Instrucorp

Solugao em instrumentos de medigao e calibragao

INSTRUCORP COMERCIO E SERVICOS INDUSTRIAIS LTDA.
CNPJ: 32.769.421/0001-78 | Insc. Estadual: 152.706,527.112
Vendas@instrucorp.com.br| Fone: (11) 3539-0179

Rua: Rua Peixoto Werneck, 330 - Parque Artur Alvim

CEP: 08564-140 - Sao Paulo/SP

| Instrucorp
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